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Topicality of the research: 

The topic of the dissertation is connected with the fact that study of color terms provides rich 

material for reflection of linguistic color fragment of the French language picture of the world 

and expands the knowledge about the features of the color designation in the French linguistic 

culture and allows to deepen the understanding of the cognitive activity of the person recorded in 

the names of various properties, characteristics, qualities of objects of reality. 

Objective: study and classification of phraseological units with the semantics of color terms in 

French in accordance with the characteristics of the color designation in the French linguistic 

culture. 

Tasks: 

1. To analyze the works of foreign and domestic linguists on the problem of representation 

in the language of color 

2. To highlight aspects and areas of study units with the semantics of the language color 

terms 

3. To identify phraseological units with the semantics of color in French 

4. To arrange selected phraseological units on the criterion of use idioms of a particular 

color to indicate the objects, objects or features. 

Theoretical and practical significance of the research: 

The theoretical significance of the research consists in classification of phraseological units of 

the French language with the semantics of color terms in accordance with the notions or 

phenomena that will expand and complement the existing knowledge about the semantics of 

color terms and the possibility of application of materials research in the teaching of courses of 

lexicology, intercultural communication and translation theory. 

Results of the research: the realization of assigned tasks and goals 

Recommendations: the actual material can be used during lecture courses of the lexicology, the 

intercultural communication and the translation’s theory  
 


